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See the notice on TED website

603665-2026 - Súťaž
Dánsko – Systémové a technické poradenstvo – Tender for a framework agreement on the 
delivery of Cybersecurity advisory and assessment services
OJ S 169/2026 02/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Danmarks Nationalbank
E-mail: amje@nationalbanken.dk
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Tender for a framework agreement on the delivery of Cybersecurity advisory and 
assessment services
Opis: Danmarks Nationalbank (the Customer) seeks to establish a framework agreement with 
one Supplier for the provision of specialized cybersecurity advisory and assessment services. 
As the operator and overseer of critical financial infrastructure in Denmark, Danmarks 
Nationalbank supports essential processes and systems that require a high level of security, 
resilience, and trust. The Customer continuously introduces new technologies, vendors, 
services and architectural changes that may impact its security posture. To ensure informed 
decision-making and maintain an appropriate level of cyber resilience, the Customer seeks 
access to independent technical experts capable of evaluating cybersecurity risks from an 
adversarial perspective. The purpose of the agreement is to provide the Customer with on-
demand access to highly skilled technical cybersecurity experts with offensive security 
backgrounds, capable of delivering rapid, pragmatic and risk-based assessments of new 
technologies, systems, solutions, architectures and security-related questions. The service 
shall complement the Customer's internal cybersecurity capabilities by providing independent 
expert judgement, specialized technical expertise and threat-informed analysis to support 
secure decision-making, risk management and operational resilience. The Supplier shall 
provide access to cybersecurity specialists with relevant expertise across infrastructure, cloud, 
applications, identity and access management, emerging technologies, adversarial techniques 
and offensive security methodologies.
Identifikátor postupu: 7c03c120-69c0-4112-af76-3d30b1aab18e
Interný identifikátor: TS238559
Druh postupu: Užšia súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72220000 Systémové a technické poradenstvo
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora, 72600000 Počítačové podporné služby a poradenstvo

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/603665-2026
mailto:amje@nationalbanken.dk
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2.1.2.
 
Miesto plnenia
Poštová adresa: Langelinie Allé 47  
Mesto: Copenhagen Ø
PSČ: 2100
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Byen København (DK011)
Krajina: Dánsko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 9 200 000,00 DKK
Maximálna hodnota rámcovej dohody: 11 420 000,00 DKK

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Participation in the tender procedure may only take place by electronic 
means via the electronic tendering system used by the contracting entity. For access to the 
procurement documents, the candidate must be registered or register as a user. If the 
application contains several versions of the same document, the latest uploaded version will 
apply. All communication in connection with the tender procedure, including questions and 
answers, must take place through the electronic tendering system. Reference is made to the 
tender specifications and appendix B for information concerning questions and answers. 
Interested operators are requested to keep updated via the electronic tendering system. If the 
candidate encounters problems with the system, please contact support by submitting a ticket 
at the following link  or by calling (+45) 70 20 80 14. As its https://contact.mercell.com/?lang=en
application, the candidate must submit an ESPD as preliminary documentation of the 
circumstances set out in section 148(1), paras (1)-(3) of the Danish Public Procurement Act 
(udbudsloven). It is not necessary for the candidate to sign the ESPD document. For groups of 
operators (e.g. a consortium), a separate ESPD must be submitted for each participating 
operator. Where the candidate is a group of operators, the ESPD document of each participant 
in the group must be signed by the participant in question. The candidate heading the group 
and submitting the application is not required to sign its ESPD document. If the candidate 
relies on the capacities of other entities, an ESPD must be submitted for and signed by each 
of the entities on which it relies. Before the award decision is made, the tenderer to whom the 
contracting entity intends to award the contract must provide documentation of the information 
submitted in the ESPD pursuant to sections 151-152, cf. section 153 of the Danish Public 
Procurement Act. As an alternative to the documentation mentioned in sections 153-155, 157 
and 158 of the Danish Public Procurement Act, the applicant and tenderer may submit to the 
contracting entity a certificate of registration in an official list of approved economic operators, 
see section 156 of the Danish Public Procurement Act, issued by the competent authority. The 
contracting entity only accepts certificates of registration in an official list from applicants and 
tenderers established in the country holding the official list. The contracting entity will select 
the number of candidates by applying the selection criteria stated in this contract notice, 
unless the contracting entity receives no more than the stated number of compliant requests 
for participation. The difference between the estimated value and the maximum value is due to 
the uncertainty of the final value of the individual orders placed under the framework 
agreement. The estimated value thus reflects the contracting entity’s estimate of the expected 
purchase under the framework agreement, whereas the maximum value reflects the highest 
value of all contracts to be performed within the term of the framework agreement. This takes 
into account, partly, the contracting entity’s expectations based on the most likely purchase 
under the framework agreement, partly, the expected uncertainty of such estimate. In relation 
to the estimated value, particular attention is drawn to the fact that the tenderers are not 
guaranteed any minimum purchase under the framework agreement, and the estimate 

https://contact.mercell.com/?lang=en
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therefore implies no commitment on the part of the contracting entity to make a minimum 
purchase under the framework agreement. Decisive for the estimated value of the framework 
agreement will be unexpected need for the services covered by the Agreement. It is 
specifically pointed out to the tenderer that the tenderer is bound by the prices offered, 
irrespective of the turnover specifically achieved under the framework agreement. This means 
that the tenderer is also bound by the prices offered if the specific turnover deviates from the 
estimated value, both upwards and downwards. It should be noted that each candidate may 
only submit one application for prequalification. The contracting entity may use the procedure 
of section 159(5) of the Danish Public Procurement Act in the event that applications or 
tenders do not comply with the formal requirements of the tender documents. It should be 
noted that the indicated term of the agreement will commence on signature of the framework 
agreement. In addition to the indicated duration of contract, an expiry phase that is flexible in 
time will be required when the contract is at an end in order to ensure an undisturbed 
continuation of the services in connection with a possible re-tender. The agreement is not 
divided into lots, as a further division would undermine the close cooperation with a particularly 
trusted partner envisaged by this procurement. Due to the nature of the services, the supplier 
must necessarily have access to highly sensitive information, which makes a single-provider 
structure justified and proportionate.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
Danish Public Procurement Act (Act No. 1564 of 15 Decem-ber 2015 as amended) - The 
tender procedure is covered by the Danish Public Procurement Act (Act No. 1564 of 15 
December 2015 as amended), which implements the Public Procurement Directive (Directive 
2014/24/EU).

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: Has the economic operator itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable? As defined in Article 3 of the Convention on the fight 
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member 
States of the European Union, OJ C 195, 25.6.1997, p. 1, and in Article 2(1) of Council 
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This exclusion ground also includes corruption as defined 
in the national law of the contracting authority (contracting entity) or the economic operator
Podvod: Has the economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at the 
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues 
to be applicable? Within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the 
European Communities' financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Has the economic operator itself or 
any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has 
powers of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final 
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
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applicable? As defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of 
the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for the 
purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).
Účasť v zločineckej organizácii: Has the economic operator itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago 
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As 
defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the 
fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Has the 
economic operator itself or any person who is a member of its administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the subject 
of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, 
by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out 
directly in the conviction continues to be applicable? As defined in Articles 1 and 3 of Council 
Framework Decision of 13 June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This 
exclusion ground also includes inciting or aiding or abetting or attempting to commit an 
offence, as referred to in Article 4 of that Framework Decision.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Has the economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment 
for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction rendered at the 
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues 
to be applicable? As defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the European Parliament 
and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating trafficking in human beings 
and protecting its victims, and replacing Council Framework Decision 2002/629/JHA (OJ L 
101, 15.4.2011, p. 1).
Závažné odborné pochybenie: Is the economic operator guilty of grave professional 
misconduct? Where applicable, see definitions in national law, the relevant notice or the 
procurement documents.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Can the economic operator 
confirm that:a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information 
required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the 
selection criteria,b) It has withheld such information,c) It has not been able, without delay, to 
submit the supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, 
andd) It has undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting 
authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue 
advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that 
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award?
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Is the economic operator aware of 
any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or the procurement 
documents due to its participation in the procurement procedure?
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Has the economic 
operator or an undertaking related to it advised the contracting authority or contracting entity or 
otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?
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Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Has the economic operator 
breached its obligations relating to the payment social security contributions, both in the 
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
contracting entity if other than the country of establishment?
Porušenie povinnosti platiť dane: Has the economic operator breached its obligations relating 
to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member State of 
the contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment?

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Tender for a framework agreement on the delivery of Cybersecurity advisory and 
assessment services
Opis: Danmarks Nationalbank (the Customer) seeks to establish a framework agreement with 
one Supplier for the provision of specialized cybersecurity advisory and assessment services. 
As the operator and overseer of critical financial infrastructure in Denmark, Danmarks 
Nationalbank supports essential processes and systems that require a high level of security, 
resilience, and trust. The Customer continuously introduces new technologies, vendors, 
services and architectural changes that may impact its security posture. To ensure informed 
decision-making and maintain an appropriate level of cyber resilience, the Customer seeks 
access to independent technical experts capable of evaluating cybersecurity risks from an 
adversarial perspective. The purpose of the agreement is to provide the Customer with on-
demand access to highly skilled technical cybersecurity experts with offensive security 
backgrounds, capable of delivering rapid, pragmatic and risk-based assessments of new 
technologies, systems, solutions, architectures and security-related questions. The service 
shall complement the Customer's internal cybersecurity capabilities by providing independent 
expert judgement, specialized technical expertise and threat-informed analysis to support 
secure decision-making, risk management and operational resilience. The Supplier shall 
provide access to cybersecurity specialists with relevant expertise across infrastructure, cloud, 
applications, identity and access management, emerging technologies, adversarial techniques 
and offensive security methodologies.
Interný identifikátor: TS238559

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72220000 Systémové a technické poradenstvo
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora, 72600000 Počítačové podporné služby a poradenstvo

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Langelinie Allé 47  
Mesto: Copenhagen Ø
PSČ: 2100
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Byen København (DK011)
Krajina: Dánsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 9 200 000,00 DKK
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Maximálna hodnota rámcovej dohody: 11 420 000,00 DKK

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: Participation in the tender procedure may only take place by electronic 
means via the electronic tendering system used by the contracting entity. For access to the 
procurement documents, the candidate must be registered or register as a user. If the 
application contains several versions of the same document, the latest uploaded version will 
apply. All communication in connection with the tender procedure, including questions and 
answers, must take place through the electronic tendering system. Reference is made to the 
tender specifications and appendix B for information concerning questions and answers. 
Interested operators are requested to keep updated via the electronic tendering system. If the 
candidate encounters problems with the system, please contact support by submitting a ticket 
at the following link  or by calling (+45) 70 20 80 14. As its https://contact.mercell.com/?lang=en
application, the candidate must submit an ESPD as preliminary documentation of the 
circumstances set out in section 148(1), paras (1)-(3) of the Danish Public Procurement Act 
(udbudsloven). It is not necessary for the candidate to sign the ESPD document. For groups of 
operators (e.g. a consortium), a separate ESPD must be submitted for each participating 
operator. Where the candidate is a group of operators, the ESPD document of each participant 
in the group must be signed by the participant in question. The candidate heading the group 
and submitting the application is not required to sign its ESPD document. If the candidate 
relies on the capacities of other entities, an ESPD must be submitted for and signed by each 
of the entities on which it relies. Before the award decision is made, the tenderer to whom the 
contracting entity intends to award the contract must provide documentation of the information 
submitted in the ESPD pursuant to sections 151-152, cf. section 153 of the Danish Public 
Procurement Act. As an alternative to the documentation mentioned in sections 153-155, 157 
and 158 of the Danish Public Procurement Act, the applicant and tenderer may submit to the 
contracting entity a certificate of registration in an official list of approved economic operators, 
see section 156 of the Danish Public Procurement Act, issued by the competent authority. The 
contracting entity only accepts certificates of registration in an official list from applicants and 
tenderers established in the country holding the official list. The contracting entity will select 
the number of candidates by applying the selection criteria stated in this contract notice, 
unless the contracting entity receives no more than the stated number of compliant requests 
for participation. The difference between the estimated value and the maximum value is due to 
the uncertainty of the final value of the individual orders placed under the framework 
agreement. The estimated value thus reflects the contracting entity’s estimate of the expected 
purchase under the framework agreement, whereas the maximum value reflects the highest 
value of all contracts to be performed within the term of the framework agreement. This takes 
into account, partly, the contracting entity’s expectations based on the most likely purchase 
under the framework agreement, partly, the expected uncertainty of such estimate. In relation 
to the estimated value, particular attention is drawn to the fact that the tenderers are not 
guaranteed any minimum purchase under the framework agreement, and the estimate 
therefore implies no commitment on the part of the contracting entity to make a minimum 
purchase under the framework agreement. Decisive for the estimated value of the framework 
agreement will be unexpected need for the services covered by the Agreement. It is 
specifically pointed out to the tenderer that the tenderer is bound by the prices offered, 

https://contact.mercell.com/?lang=en
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irrespective of the turnover specifically achieved under the framework agreement. This means 
that the tenderer is also bound by the prices offered if the specific turnover deviates from the 
estimated value, both upwards and downwards. It should be noted that each candidate may 
only submit one application for prequalification. The contracting entity may use the procedure 
of section 159(5) of the Danish Public Procurement Act in the event that applications or 
tenders do not comply with the formal requirements of the tender documents. It should be 
noted that the indicated term of the agreement will commence on signature of the framework 
agreement. In addition to the indicated duration of contract, an expiry phase that is flexible in 
time will be required when the contract is at an end in order to ensure an undisturbed 
continuation of the services in connection with a possible re-tender. The agreement is not 
divided into lots, as a further division would undermine the close cooperation with a particularly 
trusted partner envisaged by this procurement. Due to the nature of the services, the supplier 
must necessarily have access to highly sensitive information, which makes a single-provider 
structure justified and proportionate.

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: The candidate must submit the ESPD with the following information: 
A list of the 5 most significant comparable services that the candidate has carried out in the 
latest 3 years before the expiry of the deadline for application. Only references relating to 
services carried out at the time of the deadline for application will be given importance in the 
evaluation of whether the requirements regarding technical and professional capacity have 
been complied with, see below. Hence, in the case of an ongoing task, only the part of the 
services already performed at the time of the deadline for application will be included in the 
evaluation of the reference. Each reference is requested to include a brief description of the 
deliveries made. The description of the delivery should include a clear description of the 
services to which the delivery relates and the candidate’s role(s) in the performance of the 
delivery. The reference is furthermore requested to include the financial value of the delivery 
(amount), the date of delivery and the name of the customer (recipient). When indicating the 
date of the delivery, the candidate is requested to indicate the date of commencement and 
finalisation of the delivery. If this is not possible, for example if the tasks were performed on a 
continuous basis under a framework agreement, the candidate is asked to indicate how the 
date is specified. No more than 5 references may be stated, irrespective of whether the 
candidate is a single operator, whether the candidate relies on the technical capacity of other 
entities, or is a group of operators (e.g. a consortium). Where more than 5 references are 
stated, only the most recent 5 references will be taken into account. Any additional references 
will be disregarded. If it is not possible to decide which references are the most recent 5 
references, the references will be selected by drawing lots. In this procedure, the candidate 
may rely on the technical capacity of other operators to fulfil the suitability requirements. The 
operator(s) making its/their technical capacity available to the candidate must sign a letter of 
commitment, see further in the tender specifications. The form is enclosed as an attachment to 
the tender specifications. If the candidate relies on the professional experience of other entities 
for the performance of specific parts of the services comprised by the contract, such specific 
parts of the services under the contract must be performed by the entity on which the 
candidate relies. The ESPD serves as provisional documentation that the candidate fulfils the 
requirements in respect of technical and professional capacity. Before the award decision is 
made, the candidate to whom the contracting entity intends to award the contract must submit 
documentation that the information stated in the ESPD is accurate. No additional 
documentation of technical and professional capacity will be required from the candidate. 
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However, the contracting entity reserves the right to contact the tenderer or the customer 
stated in the reference for verification of the information stated in the reference, including the 
dates of the reference indicated. Minimum requirement: as a minimum requirement for 
participation, the candidate must provide documentation of at least one (1) reference for the 
provision of specialized cybersecurity advisory and assessment services.

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Criteria for selection among the suitable candidates. The shortlisting 
of candidates invited to tender will be based on an evaluation of which candidates have 
documented the most relevant specialized cybersecurity advisory and assessment services in 
relation to the main services put up for tender. The relevance assessment will be made on the 
basis of the extent to which the references, combined, document experience in the provision of 
services that are comparable to the main services put up for tender. In the evaluation of which 
candidates have documented the most relevant services, the contracting entity will award 
points to the candidates on a scale from 1-5 for each main service, based on the extent to 
which the references, combined, document relevant experience in providing the main services. 
On this basis, the candidate will be awarded a total score calculated as the average number of 
points awarded for the main services. In the selection, the contracting entity will place 
particular emphasis on the following main services: • Demonstrated experience with delivery of 
similar services into central banking, financial sector or similar regulated environments • 
Demonstrated experience with providing a multidisciplinary team across relevant areas such 
as technical assessment, advisory, AI assurance, operational resilience and incident readiness 
• Demonstrated experience in technical assurance/technical validation activities in live, 
business-critical or production environments • Demonstrated experience in delivering similar 
services including communication with both technical and non-technical customer resources • 
Demonstrated experience with delivering similar services in various it-environments, ex. 
Cloud, outsourced, on-prem and in-house devel-oped systems
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 5
Maximálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 5
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Price
Opis: Cfr. Appendix A to the tender specificaitons.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Competences
Opis: Cfr. Appendix A to the tender specifications
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 40
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Collaboration model
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Opis: Cfr. Appendix A to the tender specifications
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 20
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Risk management and information security
Opis: Cfr. Appendix A to the tender specifications
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=460124&TID=200420571&B=

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Vyžaduje sa bezpečnostná previerka
Opis: The winning tenderer's proposed team shall have security clearance before commencing 
the Services.
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=460124&TID=200420571&B=
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: angličtina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+00:00) západoeurópsky 
čas, GMT
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: The contract has incorporated the corporate social 
responsibility considerations, as appropriate, as laid down in the conventions on the basis of 
which the principles of the UN Global Compact are worded and as laid down in the OECD 
Guidelines for Multinational Enterprises. If the contract is awarded to a group of operators 
(such as a consortium), the participants of the group must undertake joint and several liability 
and appoint a joint representative.
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Klagenævnet for Udbud

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=460124&TID=200420571&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=460124&TID=200420571&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=460124&TID=200420571&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=460124&TID=200420571&B
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Informácie o lehotách na preskúmanie: Pursuant to the Danish Act on the Complaints Board 
for Public Procurement, etc. (lov om Klagenævnet for Udbud m.v.) (the Act is available (in 
Danish) at  the following deadlines apply to the lodging of complaints: www.retsinformation.dk),
Complaints of not having been selected must be submitted to the Danish Complaints Board for 
Public Procurement before the expiry of 20 calendar days, see section 7(1) of the Act, from the 
day after submission of notification to the candidates concerned of the identity of the 
successful tenderer where the notification is accompanied by an explanation of the grounds for 
the decision in accordance with section 2(1), para (1) of the Act and section 171(2) of the 
Danish Public Procurement Act. In other situations, complaints of award procedures, see 
section 7(2) of the Act, must be lodged with the Danish Complaints Board for Public 
Procurement before the expiry of: 1) 45 calendar days after the contracting entity has 
published a notice in the Official Journal of the European Union that the contracting entity has 
entered into a contract. The deadline is calculated from the day after the day when the notice 
was published. 2) 30 calendar days calculated from the day after the day when the contracting 
entity has notified the candidates concerned that a contract based on a framework agreement 
with reopening of competition or a dynamic purchasing system has been entered into if the 
notification has included an explanation of the relevant grounds for the decision. 3) 6 months 
after the contracting entity entered into a framework agreement calculated from the day after 
the day when the contracting entity notified the candidates and tenderers concerned, see 
section 2(2) of the Act and section 171(4) of the Danish Public Procurement Act. 4) 20 
calendar days calculated from the day after the contracting entity has submitted notification of 
its decision, see section 185(2) of the Danish Public Procurement Act. Not later than at the 
time of lodging a complaint with the Danish Complaints Board for Public Procurement, the 
complainant must notify the contracting entity in writing that a complaint has been lodged with 
the Danish Complaints Board for Public Procurement and whether the complaint was lodged 
during the standstill period, see section 6(4) of the Act. In cases where the complaint was not 
lodged within the standstill period, the complainant must furthermore indicate whether a 
suspensory effect of the complaint has been requested, see section 12(1) of the Act. The e-
mail address of the Complaints Board for Public Procurement is  The klfu@naevneneshus.dk.
Complaints Board’s own complaints procedure is available at https://naevneneshus.dk/start-
din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Danmarks 
Nationalbank
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: Danmarks Nationalbank
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Danmarks Nationalbank
Organizácia spracúvajúca ponuky: Danmarks Nationalbank

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Danmarks Nationalbank
Registračné číslo: 61092919
Oddelenie: Danmarks Nationalbank
Poštová adresa: Langelinie Allé 47
Mesto: København Ø
PSČ: 2100
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Byen København (DK011)
Krajina: Dánsko

http://www.retsinformation.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
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Kontaktné miesto: Astrid Jepsen
E-mail: amje@nationalbanken.dk
Telefón: +45 33636035
Profil kupujúceho: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Klagenævnet for Udbud
Registračné číslo: 37795526
Poštová adresa: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Mesto: Viborg
PSČ: 8800
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Østjylland (DK042)
Krajina: Dánsko
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefón: +45 72405600
Internetová adresa: https://klfu.naevneneshus.dk/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registračné číslo: 10294819
Poštová adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Mesto: Valby
PSČ: 2500
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Byen København (DK011)
Krajina: Dánsko
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefón: +45 41715000
Internetová adresa: http://www.kfst.dk
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Mercell Holding ASA
Registračné číslo: 980921565
Poštová adresa: Askekroken 11
Mesto: Oslo
PSČ: 0277
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Oslo (NO081)
Krajina: Nórsko
Kontaktné miesto: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefón: +47 21018800
Fax: +47 21018801

mailto:amje@nationalbanken.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com


603665-2026 Page 12/12

Internetová adresa: http://mercell.com/
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: f104f4f6-8fc3-4624-b286-6968e40f18d1  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 01/09/2026 08:00:47 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 01/09/2026 08:00:47 (UTC+00:00) západoeurópsky 
čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: angličtina
Číslo uverejnenia oznámenia: 603665-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 169/2026
Dátum uverejnenia: 02/09/2026

http://mercell.com/
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